VARIE ANGOLAZIONI - VERSCHIEDENE ANSICHTEN DER ANLAGE THE LINE SEEN FROM DIFFERENT ANGLES - LA LINEA VISTA DA

...and furthermore we design and build:
...ed inoltre progettiamo e produciamo:
...und tibrigens entwerfen und bauen wir auch:

Cutting, pad stacking OR batching
Tagliare, impilare OPPURE arrotolare
Schneiden, stapeln ODER wickeln

“V-shaped" unwind unit Crosslappers e e e e e e e e e
Srotolatore a “V” Faldatori e e e e e e s e e e e e e e e
“V-formiger” Abwickler Querleger e R SEee e ' S e e ]
| PAD STACKING
The beginning of the line: cutting and pad stacking ' . =i ' ) ] S E=es
L’inizio della linea: tagliare e impilare Eaaiesa o = = e .I_ : J r J'[ J :
Der Anfang der Anlage: schneiden und stapeln == ,.'",-, TR S ~ F |IMPILARE - PLATINEN STAPELN
& |
e , . = :
Slitting heads for high-loft wadding i /Working widths and dimensions of the
Rifilatori per ovatte voluminose X = .
Langs-Schneidkdpfe fir Fullvliese : line, on request.
e Ugliatc Arrolatore semiaLiomatico : | T
Nadelmgagchinen Halbautomatischer Wickler = Altezze di lavoro e dimensioni della linea
; su richiesta.
1
1
. : Arbeitsbreiten und Mal3e der Anlage,
— : ' : auf Anfrage.
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- STACK WRARPPING
I I P\l N J
IMBALLARE PACCHI - STAPELVERPACKEN
A detail of the TWO STAGE WRAPPING MACHINE
Un dettaglio del'IMBALLATRICE A DUE PASSI
Ein Detail der ZWEISTUFEN-VERPACKUNGSMASCHINE
Automatic Winding Units for consolidated felts Automatic Winding Units for highloft wadding
Arrotolatori Automatici per feltri consolidati Arrotolatori Automatici per ovatte
Kontinuewickler fur Nadelfilze Kontinuewickler fur Flllvliese
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